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Innehall och forvantade studieresultat

Delkursen agnas i huvudsak at fardighetsovningar i tolkning mellan svenska och det andra
spraket genom bade kort konsekutivtolkning och simultan viskningstolkning samt vaxling
mellan dessa tolkningstekniker. Inom kursen tranas sjélvpresentation som tolk pa bada
tolkspraken. Delkursen ger grundlaggande kunskaper i och om tolkning, framfor allt
dialogtolkning och sarskilt tolkning inom socialtjanst- och arbetsmarknadsomradet. |
delkursen ingar aven grundldggande anteckningsteknik for tolkar samt grundlaggande
dvningar i att beskriva och analysera tolkad interaktion.

Enligt kursplanen forvantas du att efter genomgangen kurs kunna

1. planera och genomfora tolkade samtal inom halso- och sjulvard samt migration
2. anvanda relevant terminologi och realia inom halso- och sjukvard samt migration
3. analyseratolkad interaktion.

Upplaggning och undervisning

Ett detaljerat schema med teman och lasanvisningar finns tiligangligt i TimeEdit strax fore
kursstart. Det finns sedan tillgangligt dar under kursens gang. Dokumentation finns tillganglig
pa Mondo. Alla studenter som registrerats pa kursen kan logga in pa Mondo-sidan med sitt
SU-konto. Kursen har en kursplattform for forberedelse och chattar som finns tillganglig via
Mondo-sidan.

Undervisningen pa delkursen bedrivs i form av obligatoriska seminarier och gruppdvningar, i
enlighet med schemat som finns pa kurssidan www.tolk.su.se. Om du ar frAnvarande nagot
seminarium eller nagon av gruppévningarna, maste du kontakta lararen for att fa besked om
vilken kompensationsuppgift du ska gora.

Kunskapskontroll och examination

Delkursen examineras genom en infimningsuppgift i form av en inspelad egen tolkning med
kommentar och ett muntligt tolkprov.

Betyg och kurskrav

Pa delkursen ges nagot av betygen A, B, C, D, E, Fx, F. For att bli godkand pa delkursen (dvs.
fa nagot av betygen A-E) krévs att du har varit narvarande vid minst 14 av de 18
obligatoriska seminarierna och gruppdvningarna. (Se kursplanen for ytterligare information.)
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Betygskriterier

[Faststéllda av institutionsstyrelsen 2016-11-02.]

1. ... planeraoch 2. ....anvanda 3. ... analyseratolkad
genomforatolkade samtal relevant terminologi interaktion
inom hélso- och sjukvard och realiainom halso-
samt migration och sjukvard samt
migration

E |Studenten visar i flera fall Studenten visar i flera fall |Studenten visar i flera fall formaga|
formaga att planera och fardighet att anvanda att analysera tolkad interaktion.
genomfdra tolkade samtal inom | ajavant terminologi och
halso- och sjukvard samt realia inom hélso- och
migration. o o

sjukvard samt migration.

D |Studenten visar imanga fall  |Studenten visar i manga fall| Studenten visar i manga fall
formaga att planera och fardighet att anvanda formaga att analysera tolkad
ﬁgromforrz]a tplll:sge dsamtztil NOM | relevant terminologi och  |interaktion.

also- och sjukvard sam realia inom halso- och
migration. S L
sjukvard samt migration.

C |Studenten visar ide flesta fall |Studenten visar i de flesta |Studenten visar i de flesta fall
formaga att planera och fall fardighet attanvanda  |formaga att analysera tolkad
ﬂ?lnomforﬁ tF"l‘;"j?e dsamt';ll NOM | relevant terminologi och  |interaktion.

also- och Sjukvard sam realia inom halso- och
migration. S L
sjukvard samt migration.

B |Studenten visar nastan Studenten visar nastan Studenten visar nastan
genomgaende formaga att genomgaende fardighet att |genomgaende formaga att
planfrla_och gﬁrllomforz t‘?"ﬁ’:/doe ; anvanda relevant analysera tolkad interaktion.
:th%:n(r);nﬁona S0- Och sjukvar terminologi och realia inom

g ' hélso- och sjukvard samt
migration.

A S_'_tudeonten visar genomgaende  |Studenten visar Studenten visar genomgaende
formaga att planera och genomgéende fardighet att |férmaga att analysera tolkad
ﬂgromforrz]i t,otsge dsamtal NOM 1anvanda relevant interaktion.
n?isroa-tigﬁ sjukvard samt terminologi och realia inom

gration. hilso- och sjukvard samt
migration.

Fx |Studentens planering och Studentens anvandning av | Studentens analys av tolkad
genomforande av_tolkzgde samtal|refevant terminologi och  |interaktion uppvisar i flera fall
inom halso- och sjukvard samt | e4jia inom halso- och brister.
ml_gratlon uppvisar i flera fall sjukvard samt migration
brister. . .

uppvisar i flera fall brister.
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F |Studentens planering och Studentens anvindning av | Studentens analys av tolkad

genomforande av _t0|k§de samtal|refevant terminologi och  |interaktion uppvisar i manga fall
inom halso- och sjukvard samt - |reajia inom halso- och brister.

migration uppvisar i manga fall

; sjukvard samt migration
brister. ! g

uppvisar i manga fall
brister.

Viktning

Det slutliga betyget pa delkursen uppnas genom viktning, dar forvantat studieresultat 1 och 2
vardera utgor 35 % samt studieresultat 3 30 % av delkursens betygsunderlag. Gangse
avrundningsregler tillimpas. Du maste ha lagst betyg E pa samtliga forvantade studieresultat
samt uppfyllt kurskraven for att bli godkand pa delkursen.

Mojligheter till férnyad examination

Om du har fatt betyget Fx, har du normalt mojlighet att revidera eller komplettera underlaget
for betygssattningen. Om du har fatt betyget F maste du i regel ga om kursen. (Se kursplanen
for ytterligare information. Se dven kursplanen for vilkka dvergangsbestammelser och vilka
begransningar att tillgodorakna kursen i examen som géller.)

Kursbevis

Nar du har godkants pa kursen kan du fa ett kursbevis, om du begar det.

Litteratur
[Faststalld 2016-11-02.]
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Héalsoundersokning for asylsokande. 2015. Vastra Gotalandsregionen.
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Information om tolkning och tolkar. 2016. Skolverket. [2 s.]
https://bp.skolverket.se/documents/10192/19360632/Information+om-+tolkning.pdf/b5e422e2
-2028-4c09-8b55-6b3db450761f

Information till rektorer och larare om kartlaggningsmaterialet och bedémning av nyanlanda
elevers kunskaper. 2016. Skolverket. [19 s.]
https://bp.skolverket.se/documents/10192/19360632/27+jan+ Info+till+rektorer+och+I1%C3%
Adrare_ny.pdf/fd7747ee-d597-45b4-9514-a387c41f1508

Samhéllsguiden. 2017. Fritzes (s. 225-254). [30s.]

Samtal med barn och unga. 2004. Barnombudsmannen. [20 s.]
http//Awww.barnombudsmannen.se/globalassets/systemimporter/publikationer2/samtala_med
barn2004.pdf

Seidlitz, Madelaine. 2014. Asylratt. Stockholm: Nordstedts Juridik (s. 63-123). [64 s]

Skaaden, Hanne. 2017. I: Den tvapartiska tolken. Larobok i tolkning. Nacka: Skona konster
(kapitel 7 och kapitel 12). [41 s.]

Sa fungerar det att soka asyl. Migrationsverket [27 s.]

Val i Sverige. Valmyndigheten. 2014. [20 s.]

[Totalt 5105s.]

Ytterligare litteratur om maximalt 40 sidor kan tillkomma enligt instruktioner vid kursstart.
Referenslitteratur

Norrby, Catrin. 2014. Samtalsanalys: Sa gor vi nar vi talar med varandra. Lund:
Studentlitteratur.

Alla Sveriges lagar hittar du pa Riksdagens hemsida i Svensk forfattningssamling,
SFS.www.riksdagen.se/sv/iDokument-Lagar/Lagar/Svenskforfattningssamling/

Andra lagar:

SFS 1982:763 Halso- och sjukvardslag

SFS 2010:659 Patientsakerhetslag

SFS 199052 Lag med sarskilda bestammelser om vard av unga (LVU)
SFS 1988:870 Lag om vard av missbrukare i vissa fall (LVM)

SFS 1986:223 Forvaltningslag
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https://bp.skolverket.se/documents/10192/19360632/27+jan+Info+till+rektorer+och+l%C3%A4rare_ny.pdf/fd7747ee-d597-45b4-9514-a387c41f1508
http://www.barnombudsmannen.se/globalassets/systemimporter/publikationer2/samtala_med_barn2004.pdf
http://www.barnombudsmannen.se/globalassets/systemimporter/publikationer2/samtala_med_barn2004.pdf
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Larare och examinator

MAGNUS DAHNBERG

E-post: magnus.dahnberg@su.se
Rum: D 578

Mottagning: efter 6verenskommelse

Magnus Dahnberg ar examinator pa kursen

ULZIl FREDRIKSSON

E-post: ulzii.fredriksson@su.se
Telefon:

Rum: D 581

Mottagning: efter dverenskommelse
ISMAIL KAMIL

E-post: ikamils5@outlook.com
Rum: D 581

Mottagning: enligt 6verenskommelse

ALl LABRIZ

E-post: ali.labriz@su.se

Telefon: 070-733 01 04

Rum: D 581

Mottagning: enligt 6verenskommelse
LIZA NOOR

E-post: liza.noor@su.se

Telefon:

Rum: D 581

Mottagning: efter dverenskommelse
MADINA OSMAN

E-post: madina.osman@su.se
Telefon:

Rum: D 581

Mottagning: efter dverenskommelse
ISABEL PANTEON

E-post: isabel.panteon@su.se
Telefon:

Rum: D 581

Mottagning: efter dverenskommelse
ELISABETH POIGNANT

E-post: elisabeth.poignant@su.se
Telefon:

Rum: D 512

Mottagning: efter 6verenskommelse


mailto:ulzii.fredriksson@su.se
mailto:ikamil55@outlook.com
mailto:ali.labriz@su.se
mailto:liza.noor@su.se
mailto:madina.osman@su.se
mailto:isabel.panteon@su.se
mailto:elisabeth.poignant@su.se

4 ‘h‘;,{
Sufeet

e
Stockholms
universitet

ISSAM SAID

E-post: issam.said@su.se

Telefon:

Rum: D 581

Mottagning: efter 6verenskommelse
ALEM TESFAMICAEL

E-post: tesfamicael.alem@su.se
Telefon:

Rum: D 581

Mottagning: efter 6verenskommelse

Studentexpedition, studievagledare, studierektor
Studentexpeditionen

MONIQUE ZWANENBURG WIDINGSJO
E-post: studexp.tolk.svefler@su.se

Telefon: 08-16 11 05

Telefontid: tis. 10-11

Rum: D 522

Mottagning: tis. 13—-14 och efter dverenskommelse

Studievéagledare

KARIN BLOM

E-post: studievagledare.tolk.svefler@su.se
Telefon: 08-16 29 49

Telefontid: tors. 10-11

Rum: D 524

Mottagning: tis. 15-17 och efter dverenskommelse

Studierektor

ELISABET TISELIUS

E-post: elisabet.tiselius@su.se
Telefon: 08-16 13 38

Rum: D 514

Mottagning: efter éverenskommelse
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